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A tél és a háziipar. 

Rohamléptekkel közeledik a rideg tél, meg-

anny i borzalmasságaival . Már tudni i l l ik a sze-

gény ember szempont jából nézve a dolgot. 

A kü lönben szorgalmas, törekvő népre nagy 

csapás a tél. Áll ez kivált a mezei munkáva l 

foglalkozókra, kikben megvan a munkakedv , 

meg a tetterő, csupán munká j uk nincsen Aztán 

meg ehhez j á ru l a dermesztő hideg, mikor egy 

'kis lutés, melegebb étel is elkelne, csakhogy 

honnan teljék? A nyáron szerzett és félretett 

fillérek a legtakarékosabb életmód mellett is 

leiemésztődnek. 

Ezt a drága időt kell valahogy értékesí-

teni, hogy a sok fö ldhöz ragadt ember ne le-

gyen kénytelen a nyomorúság száraz kenyerét 

enni, családja ne dideregjen, ne fagyoskodjék, 

a kétségbeesés ne lankassza életerejét, ne csüg-

gessze lelkét és rossz gondolatok, tévtanok ne 

forgassák ki eredeti mivol tából . 

Itt van a házi ipar, melyet télen egész fa-

1 mil iák kul t ivá lhatnak odahaza Az utóbbi idők-

ben a földmivelésügyi miniszter kísérletezett 

e téren kielégítő eredménnyel. 

Munká t juttatni lehetne elegendőt a nép-

nek, annyit , hogy egész télen nem volna hiány 

ebben, csakhogy a tömérdek elkészített cikkeket 

vájjon értékesíteni tudna-e az á l lam ? Valószí-

nűleg nem. 

Itt a társadalom, a nagyközönség segítsé-

gére is volna szükség, ha gyökeresen akarnók 

e szociális bajokat orvosolni, tudni i l l ik, ha a 

magyar társadalom hathatósan támogatná a 

hazai cikkeket, mert e tekintetben a magyar 

nemzet nagyon közönyösen viselkedik. 

Láthat juk ezt kisgazdáinknál is, mely erő-

sen pang, se előre, se hátra nem mozdul , óri-

ási tétlenségben senyved, s ha a jó Isten nem 

könyörül meg rajta, ki tudja, minő sors 

vár reá ! 

A társadalomnak is kell segitő kart nyúj-

tani, lelkesedéssel, ambícióval fölkarolni ezt a 

nagyfontosságú ügyet, akkor lesz munka , ille-

tőleg akkor a kész munkát értékesíteni lehet 

majd. S e munka mellett a kisemberek ráérni 

fognak — lesz hozzá lelki nyugalmuk — Ön-

magukat képezni, művelni , mit a népkönytárak 

utján érnének el. A napi munka utján egy-egy 

népszerű, jó l megirt és könnyen érthető köny-

vet vennének elő, a miből szépet, nemeset, hasz-

nosat saját ítanának el. 

Elsősorban a kisiparosokat kell kellőleg 

pártfogásunkba venni, mert ha ezeknek ele-

gendő munká j uk akadt, készítményeik kelendő-

ségnek örvendenek, akkor a mezei munkásokat 

is rá lehet fogni a téli időszak alatt háziipari 

cikkek készítésére. 

A kisiparosok osztálya az, mely manap-

ság a tarsadalom mostoha gyermeke, mely-

nek ja jszava csakis a nyomorúság határáig 

hat, de tovább a jólét küszöbéig már nem bir 

ju tn i . 

Hogy is boldogulhatna, mikor alig-alig tá-

mogat ják, mindenfelől szorítják, nyitják, bénít-

ják. Szerény eszközökkel dolgozik, kevéssel 

beéri, de jön a nagy konkurrencia, itt van a 

nagy vál lalkozás, a gyáriipar és főleg Ausztria, 

az ő iparával És itt van a nagy, minder.t meg-

emésztő, megerő drágaság és ennek tetejében 

a rideg, szívtelen, kíméletlen tél. 

A rettentő drágaság, a rémes tél ránehe-

zedik a szegény emberekre, kiknek jövedelme. 

Városi közgyűlés. 

Szerdán rendkívüli közgyűlés volt a vá-

roshazán, mely a decemberi rendes közgyűlést 

pótolta. A tárgysorozaton folyó ügyek szere-

peltek. Néhány interpellatióval kezdődött az 

ülés. Stur Lajos dr. a vasút felé vezető utat 

kívánja legalább olyan állapotba helyeztetni, 

hogy a forgalom akadály nélkül lebonyolítható 

legyen. Kirchknop Mihály két interpellatióval 

állt elő. Kérdi a polgármestertől, hogy az asz-

faltozás ellenőrzésére kiküldött bizottság jelen-

tése miért nincs a tárgysorozaton, továbbá, hogy 

a decemberi vásár megtartását, miért nem pub-

likálja a város hatósága. 

Polgármester Stur dr. interpellációjára ki-

jelenti, hogy mivel a kérdéses ut a tavasszal 

szilárd burkolatot kap, nagyobb költséggel j á ró 

munkálatokat nem végezhet az uton, de gond ja 

lesz rá, hogy a felgyülemlett sarat eltávolíttatja 

s ott, ahol szükséges, kavicsoztatja. 

Kirchknopt első interpellációjára dr. Stúr 

Lajos, mint a bizottság egyik tagja adta meg 

a választ, hogy a kiküldött bizottság még be 

Török János kutyája. 
Acxcl Pál, f6- és szekvárosi m kir államrendórecgi nyugalmazott 

detektív naplójából. 

(Folyt, és vége). 

Valaki az istállót ajánlotta, azt majdnem a 
szemével szúrta át, végre egy rabos kamrát foga-
dott el az 6 drága kutyája részére, és egyben egy 

. rendőrt küldött a lakására, hogy a selyem pokrócot, 
amin a „Tréff" kutya szokott feküdni, rögtön küld-
jek a laktanyába az italos és ételes csészével együtt 
Kovácsira Mátyás kantinos pedig ajánlkozott, hogy 
ö a legjobb koszttal fogja a kutyát ellátni, amit a 
legridegi'bben utasított vissza. 

— Kutyámról és annak élelmezéséről magam 
fogok gondoskodni. — Evvel minden szó nélkül 
távozni készült, de az ajtóban meglátta Serbánt, a 
kapu őrszemet, párszor végig nézte, azután az ő 
ideges hangján adta ki noki a parancsot, hogy a 
kutyájára jobban vigyázzon, mint a szeine világára 
és ezzel elrohant. A sok szemfüles rendőr alig várta, 
hogy az Andrássy útra érjen, legelőször is elnevezték 
Serbánt „kapu csősz és kutya pásztor inak, a főka-
pitányt „Paprika Jancs idnak , engem a főkapi-
tány „tanácsosá" nak. 

Az egész tartalék és szabad napos rendőrök 
most lementek a kantinba ós a főkapitány személyé-
vel volt elfoglalva mindenki, de a sok rendőr között 
nem akadt egy sem, akinek a tetszését megnyerte 
volna. 

„No ezzel ugyan bevásároltunk I* — mondogat-
ták, — „aztán hogy ugrál, mint a meggyulladt kap-
pany* stb. 

De a legjobban dühöngött Serbán. A laktanyá-
ból haza távozó vagy a városba kimenő rendőrök, 
amint kimentek a kapun, mindenik máshangon csú-
folta: „No, hogy vagy te kutya pásztor? De felvitte 
az Isten a dolgodat 1 Vigyázol a „Paprika .Jancsi-
kutyájára? Szép lesz, ha arra sem fogsz tudni vi-
gyázni I Vigyázz elfut a Török kutyája !" Ez és ehhez 
hasonlók nagyon lehangolták Serbánt. Önnál ló szol-
gálatból berendelve, büntetéskép kaput őrizni, kutyára 
vigyázni! a rendőrök gyunytárgya lenni ! rémesen 
hatott erre az úgyis kedély beteg, nagyon komoly 
emberre. A főkapitány „Treff" nevü kutyája pedig 
ezalatt a laktanya udvarában futott-lótott, egyszer 
a kapun akart kimenni, de Sorbán ugy rúgta hátba, 
hogy az istálló ajtókig repült. Vonyitása felverte az 
egész házat, kérdőre is vonták Serbánt, hogy mi 
történt a kutyával, de csak annyit mondott, hogy a 
kutya a gazdája után vonyít, a rúgást nem látta 
senki. Másnap reggel ismét megjelent a főkapitány 
a laktanyában, de a kutya eltűnt, azt senki előadni 
nem tudta. Volt felfordulás ! A főkapitány kiabált, 
mint egy őrült hogy ilyen rendőrségre van bízva a 
fővárosi közönség életének és a vagyonának az őrzése, 
akikre még egy kutyát sem lehet bizni. A kapu őr-
szemet, a naposokat* elővette és szegény Serbánnak 
egyenesen neki ment, hogy a kutya csakis az ő 
révén veszett el. Telefon ment ugy a budai mint a 
posti gvepinesterhez, kérdezték minden felé. A lovas 
őrjárat a kutya keresésére indult. S midőn a zűrza-
var tetőpontját érte el Stugl János lovas rendőr 
jelentkezett a főkapitány urnái : „alázattal jelenti 

Stugl János lovasrendőr Nagyságos kir. tanácsos 
főkapitány uramnak, hogy megkerítem a kutyát, ha 
a világ végére ment is, kérek szabadságot 4 napot." 
— A szabadságot megkapta és azzal vágtatott el, 
hogy négy nap múlva kutyástól tér vissza. Török 
főkapitány pedig azzal távozott el, ho?y ha a kutya 
meg nem lesz, elcsapatja az egész rendőrséget. Ser-
bán aznap szabad lett, eltávozott a zugligetbe, nem 
is tért többé vissz*, ott a^yon lőtte magát. Én ezt 
jelentettem a főkapitánynak, ő azt mondá, hogy én 
is lőjem magam agyon, mert mindennek én vagyok 
az oka, minek vittem őt és a kutyáját a laktanyába. 

Stugl János négy nap múlva megjött kutyástul, 
csak a kutya lett soványabb, mert négy nap óta 
nem evett. A főkapitány örömében nagyobb pénz 
összeggel akarta megjutalmazni, de mert az nem 
fogadu el, soron kivül. mint rendkívül megbízható, 
ügyes rendőrt, előléptette Később én nyomoztam ki, 
hogy a kutyát Stugl rendőr zsinegre kötözve a lak-
tanya Aradi-utcai részén a pinceablakon kicsempészte 
és a Zuglóban lévő lakásának disznó ólába csukta 
el és ugyan azon az uton tért vissza. Megakarta 
tréfálni Serbánt, hogy még egy kutyára sem tud 
vigvázni. Serbán meghalt, én kegyvesztett lettem, 
Stuglt előléptették. 

Csak ezután fordult fel a világ a rendőrségnél, 
erre a hallatlan igazságtalanságra mindönkinek el-
ment a kedve. Szidták Törököt kutyástól. 

Török J ánosa kutyáját naponként meglátogatta, 
de mindig az elcsapás fenyegetésével volt biztatva a 
kapuőrszem, ez igy tartott pár hónapig. 

Egy reggel azt jelentették a főparancsnok Bor-
nemissza Boldizsárnak, hogy a főkapitány kutyája 
az istállóban kimúlt. 

K Ő S Z E G ÉS VIDÉKE 
A lap szellemi részét illető közlemények 

i szerketztóseghez intéxendők. 

E l o H / . e t r s i p é n x t t k e * I ' f k l a i i i i r i o 

Rónai Frigy és kiadó 

cluiére küldendők. 

E l ő f i z e t é s i t r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona 
n e g y e d é v r e tt korona, egyes szám ára 

» 0 fillér. 

Nyütter tora 40 fillér. 

I I ! r d ti t D s ii a g y s a u s z e r i n t . 

javadalmazása nem áll arányban a rendkívüli 

kiadásokkal. 

A kormányzattal egyetértőleg a nagy, ha-

zafias társadalomnak kell komolyan önzetlenül 

eljárni a leküzdhető nehézségek, bajok orvos-

lásara, mert ha azok is félreallnak, kiktől el-

várhatják e nemzet fiai a támogatást, helyzetük 

enyhítését, akkor a szegény, kétségbeesett em-

berek a biztos pusztulás örvénye felé sodród-

nak, a mi pedig nem lehet érdeke sem az 

ál lamnak, sem a társadalomnak. 

T á p q a . 



sem adta a városhoz jelentését, mert a tárgya-

lások folynak még az aszfaltosokkal. 

A második interpellációjára is kielégítő 

választ nyert az interpelláló. 

A polgármester válaszában elismerőleg 

nyilatkozott a városi állatorvos tevékenysége-

rői, ki — úgymond — a város bizalmát teljes 

mértékben kiérdemelte. A most fellépett szaj-

és körömfájás körül is tevékenyen szolgálta az 

állategészségügyet. A ragadós állatbetegség 

Kőszegen csak* egy udvarban lepett fel és to-

vább nem is terjedt, s igy felterjesztést intézett 

a vármegye alispánjához, hogy a hétfői orszá-

gos állatvásár megtartását engedélyezze, s 

mivel az engedély előreláthatólag me&jön, a 

kihirdetés előkészületeit a rendőrhatóság már 

meg is tette, ugy hogy a mint az engedély 

megjön, a kihirdetés azonnal megtörténik a 

legszélesebb körben. 

Polgármester válaszait ugy az interpellá-

lok, mint a közgyűlés tudomásul vették. 

Ezek után rátértek a napirendre. 

Negyedmesterré egyhangúlag Stifter Józse-

fet választották meg. 

Korchniáros Gáspár lakbérleti szerződését 

720 kor. évi bér mellett meghosszabbították. 

Megkötötték a Sörház bérleti szerződését 

is további 6 évre évi 860 kor. bér mellett. A 

bérlő a kőszegi sörgyár. 

Kiss Károly ipariskolai tanitó fizetés ren-

dezése ügyében panasszal fordul a város a 

közigazgatási bírósághoz, mert a vármegye 

helytelenül állapította meg a varos terhére 

Kiss Károly fizetését, mit különben a minisz-

ter is jóváhagyott. 

A kőszegfalvi uj iskolához szükséges in-

gatlanok megvétele tárgyaban, miután az ab-

solut többség jelen nem volt, a január 9-én 

tartandó közgyűlésen hataroznak. Ügy szinten 

egy városi ingatlan eladása is ekkor lesz tár-

gyalva. 

Az országos gyermekvédő liga tagjai so-

rába nem lep be a város, mert úgyis eleget 

áldoz az elhagyott gyermekekre. 

Az idei költségvetés keretében történt hi-

teltullépéseket tudomásul vette a közgyűlés. A 

viharágyuzásra előirányzott összeg sem volt 

elég. Ez évben 4600 koronába került a vihar-

ágyuzás. Dr. Stur Lajos szóvá is tette, hogy 

a viharágyu intézményt szüntesse be a város, 

mert mig egyrészt sokba kerül, másrészt tu-

dományos alapon ki van mutatva, hogy gyakor-

lati haszna semmi sincs. — Akadtak, kik a 

felszólaló ellen érveltek. A polgármester kije-

lentette, hogy ez a dolog a jövő évben aktu-

ális lesz, mert a viharágyuk inár rosszak és 

vagy ujakkal kell pótolni őket, vagy be kell 

szüntetni ezt a költseges játékot. 

Tököli György színész nem kapott letele-

pedési engedélyt. Zarka Imrét sem vették fel a 

város kötelékébe, a felvételt honosítás ese-

tére kilatásba helyezték. Lamp József, Hubert 

József és Wohlmuth János illetőségét meg-

tagadtak. Ezzel a közgyűlés délután 4 órakor 

véget ért. 

Városi ügyek. 
3017B10. Hirdetmény 

Közhírré teszem, hogy jég az egész város tö 

rületéről beszerezhető kivéve a vadárkot és u Kőszeg 

falvi alsó és felsötavak jegét, özek jege szennyezett 

ség iniatt semmiféle célra sem alkalmas. 

Kőszeg, 1910. december hó 5. 
Augiiszt János, 

polgármester h 

sn70 910. Hirdetmény. 

Képeemiskén uralkodó száj és körömfájás miatt 
a locsmándi szarvasmarha ós sertés vásár botiitatott. 

Kőszeg 1910. december 3. 
Augiiszt János 

h polgármester 

3763 9io Hirdetmeny. 
Közhírré teszem, hogy f. hó 12-én megtartandó 

országos állatvásárra, a helybeli szarvasmarhákat 

csak a Jenő főherceg (csorda) utca felőli kapun lehet 

felhajtani. 

Kőszeg, 1910 december 9. 
Auguszt János 

polgármester h 

3217 mo H rdetmény. 
Közzéteszem, hogy Kőszeg szab. kir városban 

: bordójelző állomás létesült. 

A hordójelző állomás vezetője Sváb József 

jlakik Kőszegen Kert-utoa 4 sz. alatt 

Kőszeg, 1910. december 4. 
Auguszt János 

polgármester h 

3929 910. Hirdetmény. 
Kőszeg város számvevősége által közhírré téte-

tik, hogy az 1910. évre készített viharágyu költség 

kivetési lajstrom f évi december hó 11-től december 

18-ig 8 napi közszemléte kitétetett s a hivatalos órák 

alatt a városi számvevőségnél betekinthető 

Kőszeg, 1910. december hó 10 

.4 számvetmrg, 

3»i»»io. Hirdetmeny. 

Kőszeg város számvevősége által közhírré té 

tetik, hogy a vármegyei pótadók kivetési lajstroma 

1910 évre f. évi december hó 11-től december hó 

18-ig, 8 napi közszemlére kitétetett. 

Kőszeg, 1910. december 9. 

A számvevőség. 

:t8»5/9io Pályázati hirdetmeny. 
Kőszeg szab. kir. városnál a téglamesteri állás 

megüresedett. 

Kik ezen állást elnyerni óhajtják, tartoznak 
kérvényüket f. hó 24-ig a varos polgármesteri hiva-
talánál benyújtani s a kérvényükben egyúttal a fel-
tételüket is közelebbről megjelölni, végre 600 K 
óvadékot letenni. 

Kőszeg, 1910. december 4. 

Hírek. 

Aaguszt János 
polgármester h. 

Stugl lova agyonrugta. Mindig hittem a neme-
zisben, de most ezen hitemben meg lettem erősítve. 
Lón nagy futás-lótás, senki sem akarta e rossz hirt 
tudtára adni a főkapitánynak, mig én magam jelent-
keztem, hogy majd megjolentem én, nekem mindegy, 
nekem már jobban nem árthat. A lakásán legelőször 
a szobalánvnak mondtam meg, hogy szeretnék fon-
tos ügyben a főkapitány úrral beszélni. Azt üzente 
ki, hogy a lakásán senkit sem fogad, legkevésbbé 
rendőrt. Kkkor beizentem a szakácsnéval, hogy a 
kutyájának van baja Fél cipőben, hálóingben rohant 
ki, hogy — mi van a kutyával ? Jelentettem, hogy 
hogyan mult ki Treff. Közel járt Török János fő-
kapitány a gutautéshez. Angyal ióságu, tündér szép-
ségű neje ment vigasztalására, akit ridegen utasított 
vissza azzal, hogy csak Treffet szerette ós ez is el-
pusztult a gonosz rendőrök kezén. Kbbe a csapásba 
belebetegedett, üdülésre Barlangligetbe ment, ahol 
meg is halt, sok-sok rendőr szerencséjére. Ez a Török 
János kutyájának a története. 

Magyar nemesség A király B e r c s é n y i Kál-

mán nyugalmazott ezredes kőszegi lakosnak és tör-

vényes utód linak, k i s s á r o s l a k i előnévvel a ma-

gyar nemességet adományozta. 

H á z a s s a g L ö f f l e r Jenő vasúti tiszt e hó 25-
én hot házasságot Kőszegen Popper Irmával, Top-
per Ignác kereskedő és városi képviselő leányával. 

S ikerü l t sz igor lat Ifj. Stúr Lajos, dr. Stúr La-
jos ügyvéd fia, sikorrel totte le a budapesti tudo-
mány "egyetemen az olső jogtudományi szigorlatot. 

Á t h e l y e z e l Meziradszky Lajos tb. szolgabíró 

a kőszegi szolgabírói hivataltól a muraszombatihoz 

helyeztetett át. 

Tábornokok Rohoncon. Sprecher Arthur báró, 
hadtestparancsnok, Dienzl vezérőrnagy és báró Hor-
nig altábornagy társas igában két napon át résztvett 
a 83. gyalogezred által a rohonci hegyekben rende 
zett harcászati céllövészeten. A céllövészet után 
Sprecher Artnr báró hadtestparancsnok szemlét tar-
tott a szombathelyi és kőszegi zászlóalj kivonult le-
génysége felett. 

Templom felavatás. Lélekemelő szép ünnepélye 
volt e hó 8-án Hótfalva községnek. Es nap avattak 
ugyanis fel a most renovált hires búcsújáró templo-
mot. A felavatást dr. Tóth József kanonok végezte 
fényes papi segédlettel. Délben a plébánián nagy 
ebéd volt, melyen számos fel köszöntő hangzott el, s 
különösen a vendégszerető házigazdának jutott ki az 
elismerésből, inert sokat fáradozott, hogy a régi 
Mária templom uj fényben és pompában ragyog-
hasson. 

Vadászat Ceke Gusztáv doroszlói vadászterüle-
tén ma nagy vadászatot rendez, melyre a helybeli 
vadászok teljes számban hivatalosak. 

Kereskedelmi és iparkamara i tagválasztás lesz 

január 4-én Kőszegon. A szavazatszedő küldöttség 

elnöke A u g u s t János h. polgármester, tagjai Tane 
Adolf, Simon Antal, Róth Jenő és Pollik Sán.lor 
A kőszegi kerület két kamarai tagot választ. 

Az adoóssze i rás e l l e n ó r z é s e r e a szombathel 
pénzügyigafcgatóság Szij jártó Mihály számtanácsost 
Körmendy Károly számvizsgálót és Gyökhegyi i,;i|„ 
számellenőrt küldötte ki. Az adóösszeirási munkálatot 
már folyamatban vannak 

Hordójelző ál lomás. Kőszeg városa hordójelző 
állomást kapott, melynek vezetője Sváb József k 

: Kőszegen akert-utca 4 szám alatt lakik. 

A bencesek tolvaja. A kőszegi bencésektől ti-
zenhárom eziist kanalat lopott el Marincer Isu^, 
ki egy alkalmas pillanatban beosont a rendház!)*.' 

] A kanalakat Szombathelyen elzálogosította. A tol 
vajt most Pápán elfogták és átadták a bíróságnak 

Rendkívüli v á r o s i közgyűlés lesz jövő esüturtr 
; kön, melynek napirendjére több fontosabb ügv UDV 
a vármegye törvényhatósága által jóváhagyott* h l { 
évi költségvetés, a fogyasztási adóbórleti szerződés 
ós az államsegély fog szerepelni. 

A hetfoi országos allatvasar, a vármegye alu 
pánjának engedelye folytán meglesz tartva tirröh 
hatóság a környékbeli községeket idejekorán értcsi 

, tette. 

T e g l á s m e s t e r t keres a város A polgármesteri 
hivatal közhírré leszi, hogy a megüresedett téglás 
mesteri állásra folyó hó 24-ig lehet pályázni. A léu 
lásmester G00 kor. óvadékot köteles letenni. A kér-
vények a polgármesteri hivatalhoz nyújtandók be 

Megjött az a l lamsegely Kőszeg városa a vá-
rosok részére előirányzott 2 mill ió korona államse-
gélyből ez évben is hatezer koronát kapott. A mi-
niszter utalványozó rendelete szerdán érkezett le a 
városhoz. A jövő évben Kőszeg 9 ezer koronát fog 
kapni. Az államsegély a tisztviselők fizetésrendezó-
sére, a megmaradt összeg városi közrendészeti vagy 
közegészségügyi célra fordítandó. 

A szaj- es k ö r ö m f á j á s . Miután városunkban 
csak [egy udvarban lépett fel a ragadós száj- és 
körömfájás és a megfigyelési idő alatt tovább nem 
terjedt, a város a zár alól feloldatott. 

Jeg b e s z e r z e s . A polgármesteri hivatal közhírré 
teszi, hogy jég a város egész területéről beszerez-
hető, kivéve a vadárokból és a kőszegfalvi alsó és 
lelső tavakból. 

A városi fogyasztasi ..dó barlete A m. kir. 
pénzügyigazgatóság a várossal kötötte meg további 
három évre a fogyasztási adó tárgyában a szerző-
dést. A város a szerződés értelmében boritaladóban 
22 ezer koronát, husfogyasztási adóban M400 koronát, 
s így összesen; 30400 koronát fizet az államnak, 
melyből 1570 kor. beszedési jutalék cirnén a várost 
illeti. 

S ö r g y á r i közgyűlés. A kőszegi sörgyár r.-t. e hó 
27-ón tartja a városházin rendes közgyűlését. 

K a r a c s o n y i sz ínjáték. A jövő vasárnap délután ó 
órakor a r. kath. elemi iskolában „A legszebb aján-
dék" cimü darabot adják elő a tanuló leányok. 
Helyárak: első hely 1 kor., második hely 00 fill., 
diákjegy 20 fill. 

A k a r a c s o n y i es u jev i rendkívüli csomagforga-
lom ideje alatt a küldeményeknek késedelem nélkül 
való keselése csak ugy biztosítható, ha a közönség 
a csomagolásra és címzésre vonatkozó postai sza-
bályokat betartja. Különösen szem előtt tartandók a 
következők : 1. Pénzt, ék>zert, más tárgyakkal egy-
be csomagolni nem szabad. 2. Csomagolásra faláda, 
vesszőből font kosár, viaszos vagy tiszta közönsé-
ges vászon, kisebb értékű és csekélyebb sulyu tár-
gyaknál pedig erős csomagoló papír használaudó. 
Vászon vagy papirburkolattal bíró csomagokat, gob 

| nélküli zsineggel többszörösen és jó szorosan átkötni, 
a zsineg keresztezósi pontjain pedig pecsétviasszal 
lezárni kell. A pecsételésnél vésett pecsétnyomó 
használandó. 3. J i címzésnél kiváló gond fordítandó 
cimzett vezeték és keresztnevének vagy más meg-
különböztető jelzésnek (pl. ifjabb, idősb, özvegy stb.) 
továbbá a cimzett polgári állásának vagy foglalko-
zásának ós lakhelyének pontos kitételére; Budapestre 
és Wienbe-szóló küldemények cimirataiban ezenkívül 

' a kerület, utca, házszám, emelet és ajtó jelzés stb. 
kiteendő. A rendeltetési hely tüzetes jelzés (várme-
gye) s ha ott posta nincs, az utolsó posta pontos és 
olvasható feljegyzése különösen szükséges. 4 A ci-

' inet magára a burkolatra kell irni, de ha ez nem 
I lehetséges, ugy a cim fatábl ács kára, bőrdarabra, vagy 
erős lemezpapirra írandó, melyet tartósan a esu-

I magra kell kötni, fuggvényoket, melyek szállítás 
közbon rendesen leválnak, használni, nem cél-
szerű. Vérző vad, továbbá leölt, de még vérző szár-
nyas csak becsomagolva kerülhet szállításra. A pa-
pírlapokra irt címeket mindig egész terjedelemben 
kell a burkolatra felragasztani. Felette kívánatos, 
hogy a feladó nevét és lakását, továbbá a cimirat 
összes adatait feltüntető papírlap legyen magában a 
csomagban is elhelyezve, arra az esetre, hogy ha 
a burkolaton lövő cimirat leesnék, elveszne, vagy 
pedig olvashatlanná válnék, a kuldoinény bi/.ottsigi 
felbontása utján a jelzett papírlap alapján a csoma-
got mégis kézbesíteni lehessen. Kívánatos továbbá, 

MlBátn valódi doboi JS drbot tartalmi*, 
n i n d e n t a b l e t t á n r a j t a v a n c K é t » i ó 

V l M t a a ham t i l t v á n jr o k k a l , mert k á r t é k o n y a k . 

S s e a r o t i ö g ó s s s ó g ó t ? 
Ki ne tudná, hogy utolérhetetlenül legjobb hashajtó a világhírű 

P U R G O - B A Y E R 

Minden valódi doboi 25 drbot tartalmaz. 
n i n d « n t a b l e t t á n r a j t a v a n e K é t s * ó 

VlMia a hamisítványokkal, mert kátíkonyak 



hogv a feladó (saját nevét és lakását a csomagon 
levő cimirat felső részén is kitüntesse. 5. A csoma-
gok tartalmát agy a eiiniraton, mint a szállítólevé-
len szabatosan és részletesen kell jelezni. Budapestre 

Wienbe szóló élelmi szereket, illetve fogyasztási 
adó ala esfi tárgyakat (husnemii, szeszes italok stb.) 
tartalmazó csomagokhoz tartozó szállító leveleken a 
tartalomminőség és mennyiség szerint, kiírandó pl 
szalonna 2 klg. friss disznóhús 3 klg 1 pulyka 3 
klg. - litor bor stb.) A tartalom ily részletes* meg-
jelölése a fogyasztási adó kivetése szempontjából 
szükséges és a gyors kézbesítést lényegesen elörnoz 
ditja. Hí Ányos felszerelésű és fentieknek meg nem 
felelőleg csomagolt küldemények szállításra el nem 

fogadhatók. 

A varmegyei potadok kivetési lajstroma e hó 
is ig a városi számvevőség irodajában közszemlére 
van kitéve. 

A v l h a r á g s u k ivetés i la j s t rom a városi számve-
vőség irodájában e hó lS-ig közszemlére van kitéve, 
mely idő alatt hetekinthető és megfelebbezhető. 

Mngszunt a forintszamitas. Kégóta s zükséges és 
nélkülözött törvényjavaslatot terjeszt Lukács László 
pénzügyminiszter a képviselőház elé. Sok zavarnak 
és sok bajnak, legkivált sok visszaélésnek véget 
jelenti az, hogy a kormány előterjeszti a koronaér-
tékben való kötelező számításról, szóló törvényjavas-
latot, amely szigorúan megtiltja a forintszámitást 
Ausztriában már vau ilyen törvény, melynek helyes-
sége elvitázhatatlan. Eddig nálunk csak a hatóságok 
és a nyilvános számadásra kötelezett vállalatok, 
részvénytársaságok és szövetkezetek voltak kötelesek 
számítani. A jövőben a forintot és a krajcárt csak 
beszédben lesz s/.abad használni, de írásban nem. 
Az uj törvény már 1911. évi január 1-én életbe fog 
lépni. 

Keresik a bocsokat Zebikét ós l'impikét, a kik 
elkalandoztak valamerre, Dörmögő Dömötör ós tár-
sa, Hörpentő bátya, de egyelőre nem tudnak'nyomuk-
ba akadni. Ezt mondja el Sebők Zsigmond gyermek-
lapja. a J ó l'ajtás legújabb számában u Dörmögő 
Dömötör a fogorvosnál cimü ciklusban l 'gyanebben 
a számban van Kenedek Elek szép verse, Szemere 
(íyörgy elbeszélése; Zziga bácsi történetet mond el, 
Elek nagyapó mesét az aranytojó madárról, Tallián 
(iábor verset, Jávor Pál kedves képéhez, Schö;ulin 
Aladár történetet a pápua gavallérról meg a kókusz-
dióról. Egy japán gyermekmese, tarka történet, 
Kinetykó János tornatanár cikke a tornázásról, Be-
nedek Elek A félkezű óriás cimü regénye, a rejt-
vények, szerkesztői izenetek adják e szám további 
tartalmát. A .Tó Pajtás t a Franklin-Társulat adja 
k i ; előfizetési ára negyedévre 2 korona 50 fillér, 
félévre 5 korona, egész évre 10 korona. Egyes szám 
ára 20 fillér. Előfizetéseket elfogad s kívánatra tnu 
tatványszámokat kuld a „Jó Pajtád" kiadóhivatala 
(Budapest, IV., Egyetem utca 4.1 

É r d e k e s f o g a d a s dőlt el a napokban egy főváro-
si szállóház dísztermében, hova ez alkalomra nagy-
számú előkelő urakból álló társaság gyúlt össze 
barátságos vacsorára A fogadást ket fiatal mágnás 
tartotta, az egyik németországi volt, a másik magyar. 
Ez utóbbinak a nevét a képviselőválasztások óta 
gyakran emlegetik, mint egyikét a jövő fórfiainak. 
A fogadás száz üveg francia pezsgőbe, ötven üveg 
cognacba s a vacsora költségeibe ment. Négy hónap 
előtt ugyanis egy főúri estélyen a magyar mágnás 
azon disputált össze a németországival, hogy ez 
utóbbi a magyar bortermelésről s általában a magyar 
borokról igen becsmérőleg nyilatkozott, a rajnai bo-
rokat ellenben egekig magasztalta. „Meddig hazai 
borainkat a német és a franciák összevásárolják, 
kiviszik s az tan idegen vignetta alatt megint behoz-
zák, sőt meddig boraink kivonatát, a magyar eog-
nacot is ily módon utaztatják ki és be az ország 
határain, sőt Németországba is, addig semmi okom 
nincsen félteni a magyar bortermést." A német mág-
nás kételkedni kezdett, különösen uz utóbbi adat 
valódiságában s erre történt a fogadás. A föltételek 
szerint a magyar gróf augusztus 28. esti 9 óráig 
kétségbevonhatatlan bizonyítékkal volt köteles szol-
gálni a felől, hogy a magyar cognacot francia keres-
kedők csakugyan francia vignetta alatt árulják. A 
gróf a dolgot igen egyszerűen oldotta meg. — Ken-
déit különböző németországi városokból jóhirü cé-
gektől cognacot s a küldeményeket, szám szerint 
tizenhetet, felbontatlan állapotban felszállittatta az 
étterembe. A zsűri egymásután bontotta fel a cso-
magokat s az eredmény az lett, hogy a tizenhét 
küldemény közül ötben olyan cognacot találtak, 
melyről kétségtelen bebizonyítható volt a magyar 
eredet. Két üvegen még a magyar vignettát is meg-
találták a francia alatt, három " üvegről a magyar 
vignetta le volt ugyan kaparva, az üveg azonban 
csalhatatlan bizonyítékot nyújtottak. Osszehasonli 
tották ugyanis az Esterházy Géza gróf féle cognae-
gyár üvegjeivel s ugyanazonosaknak találták ezekkel. 
Sőt a palackok elzárása is érintetlen volt még s 
bennök ugyancsak az Esterházy cognac-gyár dugóit 
találták meg, valamint hogy a lentebb említett két 
üvegen beragasztva talált magyar vignetta is ugyan-
azé a gváró volt. Konstatálták továbbá azt az érde-
kes körülményt is, hogy az a küldemény, mely 
Lipcséből érkezett, azokból a cognaeokból volt, me-
lyeket az Esterházy cognacgyár a lipcsei kiállításra 
küldött s ott velük nagy aranyérmet nyert Ezekkel 
tehát az a mulatságos dolog történt ine*, hogy a 
lipcseiek orrú előtt megvette egy francia cég — s 
aztán francia vignetta alutt s drágán egy lipcsei 
cégre sózta rá A német báró, mikor e tények vilá-
gosak lettek előtte, szó nélkül kitizetto a fogadást s 
felfogadta, hogy ezentúl több respektussal fog visel-
tetni az Esterházy-eognac iránt. 

Színház. 
E cim alatt tájékoztattuk a f. szini évad alatt 

t. olvasóinkat színtársulatunk működéséről, és va-
lószínű, hogy nagvzási hóbort vádjával illetnek azok. 
akik viszonyainkat ismerik és tudják, hogy nekünk 
tulajdonképpen színházunk nincsen csupán színielő-
adások tartására felhasználható bálházunk. Igaz 
ugyan nem a cim, hanem a lényeg a fő, és ép ez 
utóbbi hiányzott a folyó szini évadban itt működő 
színtársulatunknál. 

Sajnálattal kell tapasztalnunk, hogy a színészet 
nivója Kőszegen az utóbbi években hanyatlott, minek 
oka, leginkább az egymást majdnem évenként fel 
váltó színtársulatok silánysága. Városunkban szín-
pártoló egyesület létezik, ennek föhivatása — miu-
tán valóban itt a határszélén még nagyobbára német-
ajkú városunkban kulturmissiót teljesít, — a szin 
társulat kvalitásáról meggyőződést szerezni, és ha az 
megtelelő a szinjátszasi engedély megadását a városi 
hatóságnál javasolni. Ezen hazafias egylet javára 
szívesen írjuk, hogy Kőszegen már határozott és 
állandó szinpártoló közönség nevelődött, azonban ro 
vására tudjuk, hógy a színtársulat megválasztásá-
nál befolyását az illetékes helyen kellően nem érvé-
nyesiti. oly irányban, hogy városunkba rendes szín-
igazgató rendes és kellő számú tagból álló társulat-
tal és zenekarral bevonulhasson és nem történhet-
nék meg. hogy az ismeretlenség homályából ide 
pottyant és minden művészi értéket nélkülöző szín-
igazgató nálunk tanyát üssön és itt állandóan a 
közönség közönyösségéről jogtalanul jajgasson, a 
mi közben zsebjeit megtömi és odébb all a nélkül, 
hogy a közönség a helyi viszonyokhoz mért és jo-
gosult színművészeti igényeit kielégítette volna. Az 
eltávozott társulat működésének kezdetén is megal-
kottuk már véleményünket, de ittléte alkalmával a 
szomorú valóságot azért nem irtuk meg. mert nem 
akartuk, hogy a magyar színészeten éppen Kesze-
gen csorba essék, és hogv a közönséget a szinpár-
tolástól elszoktassuk. De a jelen esetben a „de mor-
tnis nihil nisi bene" elve s jövőre való tekintettel 
bennünket nem kötelez és bátran elmondhatjuk, 
hogy Molnár Gyula társulata művészetet nem pro-
dukált. aminek egyedüli oka, nem az egyes tagok-
ban, hanem általánosságban a tagok összeállításában, 
az egyes szerepkörök betöltetlen voltában keresendő 
Kezdjük a direktoron. Mint színészhez a színpadon 
hozzá szerencsénk nem volt. Szerepkorét csak a 
színházi előleges jelentésből ismerjük, de azt hisszük, 
hogy sokat nem veszítettünk azzal, hogy a -kínpa-
don tehetségéről bennünket meg nem győzött Mint 
direktor sok administrativ hibában szenvedett, mű-
sora gyenge, a társulat tagjai előtt népszerűtlen 
volt és bá mis mód iáról csakis allandó pan.iszok hang-
zottak el, rosszul fizetett tagjainak ajkairól és külö-
nösen nagy gyengéje, hogy túlságos nagv befolyást 
enged egyébként művésznő nejének Jászai Maris-
kának, a művezetésben. A direktornál sokkal na-
gyobb művészi értéket képvisel a társulat főereje a 
direktornó Jászai Mariska, aki kimagaslik a kis vi-
déki színpadi primadonnák knzul, mert róla őszin-
tén elismerhetjük, hogy művésznő, mert valóban, 
minden egyes fellépése alkalmával műélvezetet nyúj-
tott és a közönség a f. hó ti án megtaitott jutalom-
játéka álkahnával ,A cigányszerelem"-ben lerótta 
iránta elismerését és háláját, a mikor is virágcsok-
rokkal és pénzadományokkal meglepte. Jászai mellett 
kitűnik a női tagok közül Dévay Boriska subrett 
primadonna, kinek fejlődő tehetségét ügyes kifogás-
talan játékát és kellemes énekét szívesen elismerjük, 
az egész saison alatt kedvence volt a közönségnek, 
mely ót különösen akkor is támogatta, a inidőn a 
direktor részéről érdemtelen bánásmódban részesült. 
Kiemeljük még feltűnést keltő toilettjeit. A női ta-
gok közül GvŐrfy Mariska mint komika kitűnően 
bevált ós sok derult estét szerzett. A férfiak közül 
állandó tetszést aratott Vámos Jenő precis énekével, 
Teleki (iábor mint komikus kifogyhatatlan humo-
rával Fehér László sokoldalú tehetségével és a da-
rabok rendezésével. Jók voltak még Bartos, Varga 
és László. 

A társulat tagjaiban meg volt a kellő igyeke 
zet, szerepüket mindig tudták, holott minden nap 
más darabot játszották. 

És most az idei szini évad befejeztével kérjük 
a s/.inpártoló egyesület vezetőségét, hogy a direktor 
megválasztásában legyen óvatos és körültekintő ós 
a közönség szivesebben fogad egy jó társulatot csak 
két hétre, semhogy négy hétig — éppen, hogy je-
gyeit lejárássá, — a színházban bosz inkodjék 

erejéig 1910. évi szeptember hó 9-én foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 2071 
K-ra becaűlt következő ingóságok, u. tn.: lovak stb. 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Melv árverésiek a kőszegi kir. járásbíróság 
1910 ik évi V. 2 számú végzése folytán 136 K. 
tőkekövetelés ennek l'.UO junius hó 6 napjától iáró 
•V o kamatai. váhódij és eddig őMiesen 69 kor. 
t>4 fillérben biróilagmár megállapított kóltaégek ere-
jéig, Borostyánkőn leendő megtartására 

1910. evi december ho 22-ik (huszonkettedik) 

napjanak délelőtt 10 órája 

határidőül kitüzetik és ahhor. a ve.ini szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hagy az 
érintett ingóságok az 1S81. évi LX . t.-c. 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi X L t-e. 
120 értelmében ezek javára is elrendeltetik 

Kelt Kőszeg 1910 évi december hó 3-án 

K i s s Kálmán, 
kir. bir. végrehajtó. 

407 1910. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó a ' 18SI évi L X 

t-e. 102. §-a értelmiben özönnel közhírré teszi, hogy 
ti kőszegi kir. járásbíróságnak 1910. évi Sp. I. 47 3 és 
49 3 számú végzése következtében Szov|ák H U Q Ó 

ügyvéd által képviselt Kruy Mátyaa javára 280 és 66 
K s jár erejéig 1910. évi szeptember hó 9-én fogana-
tosított kielégítési végrehajtás utján le-és felülfoglalt 
és 2071 K becsült következő ingőságok, u. m. lovak 
stb nyilvános árverésen eladatnak 

Mely árverésnek a kőszegi kir járásbíróság 
1910-ik évi V. 267 2 számú végzése folytán 280 és 
65 kor tőkekövetelésnek ennek 1910. évi julius hó 
7 napjától járó 5* , kamatai, 1 „ váltódij és eddig 
Összesen 130'% K-ban biróilagmár megállapított költ-
ségek erejéig, Borostyánkőn leendő megtartására 

1910 évi december h i 22 ik (huszonkettedik) 

napjának delelőtt 10 oraja 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi 1A . t.-c. 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adat ni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi XL . t -e. 
120 fj értelmében ezek javára is elrendeltetik 

Kelt Kőszeg 1910. évi december hó 2. napján. 

I£iss Kálmán, 
kir. bir. végrehajtó 

Meghívás 
a kőszegi sörfőzde részvénytársaságnak 

1910. évi docember hó 27-én délelőtt 11 órakor a 

városház közgyűlési termében megtartandó 

XV. rendes évi közgyűlésére. 
Tárgyai a kivetkezők : 

1. Az igazgatóság és a felügyelő bizottság je-
lentése, a felügyelő bizottság által megvizsgált mér-
legnek bemutatása és a felmentvény megadása. 

2. 18 darab elsőbbségi kötvény kisoreolása. 
3. 2 igazgatósági tagnak választása. 

Az igazgatóság 

J e g y z e t . A kücgyiiléseti csupán azon részvényt* vagy 

elsőbbségi kötvény tulajdonosa bir szavazati joggal, a ki u alap-

szabályok 10. S-a crtelmében részvényét vagy elsőbbségi kötvényét 

a szelvény ivvet együtt a közgyűlést megelőzőleg S nappal a tár-

saság hivatalos helyiségében, a hol a (elúgyelő bnotts.ig altal meg-

vizsgált és helyesnek elfogadott mérleg a közgyűlést megelőzőleg S 

nappal kotszemlérc kitétetik, elismervény mellett letétbe helyezte 

8zerkesztői üzenet. 

H o l l ó k ő v y . K ő s z e g . Novellája nom közölheti Tárgya ure* 

és i | sepelt. Mithológiából vett részletei erőltetettek és sehogysem illik 

a tárgy keretéhe Leírása pongyola s nem hisszük, hogy a kőszegi 

leányoknak tetszene Próbálja meg. kulJjo el valamelyiknek 

M H e l y b e n . A rendőrkapitanynak nem is lett volna jogaban 

oly dohányzási tilalmat feloldani, melyet egy tiizrcndőri bizottság 

megállapított es saját felelőssegére annál kevésbé tehette, mert azzal 

hogy a nem dotiányaó közönség kivonult es helyébe dohányzók jöttek, 

a tűzbiztonság nem lett megnyugtatóbb l'.zek után bizonyara szintén 

jobbnak tartja, ha nem koiol juk 

406/1 ÍM0. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . 

t.-c 102 § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a kőszegi kir. járásbíróságnak 1ÍÍ10. évi Sp. I. 33 3 
számú végzése következtében S/ov|ak Hugó ügyvéd 
által képviselt Gábriel János javára 130 k s jár 

Szakvélemények. 
A magy. kir. műegyetem borászati laboratóriuma 

által hivatalosan megejtett és általuk tudomásul vett 

vizsgálatok alapján az 

E s U r h á z y - C o g a & c o t 
betegeinknél alkalmaztuk és azt sikeresen használ-

va, mint kitűnő minőségűt es a francia Cognacokkal 
vetekedot a legjobban ajanlhatjuk. 

Kelt Budapesten, 1892. november 25. 

Dr. Tauffer Vilmos, 
egyetemi tanár 

Dr. Stiller Bertalan, 
egyetemi tanár 

Dr. Reczey Imre, 
egyetemi tanár 

Dr. Pertik Ottó, 
egyetemi tanár. 

Dr Kétly Károly, 
egyetemi Uuár 

Dr. Ángyán Bela. 
egyetemi tanár 

Dr. Poor Imre, 
kir tanáraos, egyetemi tanár 

Dr. Bárón Jónás, 
egyetemi tanár 



Ü z l e t á t v é t e l . 

Van szerencsem a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g 

becses t u d o m á s á r a adn i , h o g y a m á r 68 év 

óta fenná l l ó M a y e r Gyula-fé le 

^ z i j ^ y a r l o n x i e i e i 

Klraly-ut 7. s z á m alatt á tvet tem és azt e hó 

11-én m e g n y i t o m . 

M i ko r a n. é. k ö z ö n s é g sz ives pá r t fogásá t 

kérem, egyben Ígérem, h o g y á r u i m j ó s á g á v a l , 

a pontos k i s zo lgá l ássá ! az üz let j ó h í rnevé t 

csak f okozn i f ogom. 

Kős zeg , 1910. decmber 1-én. 

Dömötör Gyula 
sz í j gyá r t ó . 

Néha i 

Stegmüller Mária 
h a g y a t é k á h o z tar tozó kőszeg i 49. sz. h á z az 

Iskola-utcában, m e l y ál ! 4 u tca i és 3 udva r i 

s zobábó l és me l l ékhe ly i ségekbő l u dva r r a l és 

kerttel 

szabad kézből eladó 
B ő v e b b fe lv i l ágos í tás t ad 

Freyler Lajox 
végrendeleti végrehajtó. 

Fa és kőszén eladás. 
Van szerencsém a t. c. k ö z ö n s ége t értesí-

teni, hogy a Ri «• nnl>ergi kiH/.éiilianui 
i g H X £ a t ő » á g a a 

I t r < > i i i i l > < » i ' s » i k o * z < * i i 

<'gy«'<lüli e l < t i ' U « i i á * ú v a l he lyben c s u p á n 

az én cégemet b íz ta meg , e n n é l f o g v a az csak 

n á l a m kapha t ó és ped ig s z á l l í t o k : 

Szenet 100 k i l ónkén t h á z h o z szá l l í tva 3 K . 80 fill. 

Bűk fa t ( v agva ) „ „ „ 2 K . 40 fill, 

Frank i La j o s 
Kossuth Lajos utca. 

Házeladás. 
A K i r á ly-u tcában a 724. s z á m ú I. emeletes 

h á z , kerttel és m i nden h o z z á t a r t o z ó v a l j u t á n y o s 

á ron a zonna l e ladó. Ugyano t t egy eme le t i 

l akás m i nden ho z z á t a r t o z ó i v a l a z o n n a l k i a d ó . 

B ő v e b b fe lv i lágosí tással s zo lgá l dr. Stúr 
L a j o s ü g y v é d , a kőszeg i a l t a l ános takarékpénz-

tar ügyésze . 

F J C X O O C X X X X X X X X X X X X X X X X X 3 

Szombathelyi Jakarékpénztár 
J^észvénytársaság 

kőszegi fiókja, 
K ó m j m ' S , K i r á l y - i i ! 7 5 5 . N / . 

Strucz szálloda mellett. 
P l f o f l f l H • t l l k a r í k ke t é t eke t betéti köny-

O l J U J j d U . veeskékre és folyószámlára nettó 

4 '/,-os kamatozás mel lett ; a kamatozás 

a betéteit követó napon kezdődik és a 

kivétel napjáig tar t : betétkifizetéseket 

levonás és fölmondás nélkul eszközöl. 

C o c T á m í t n l • 2 - 3 aláirásos üzleti és 
A « e s z a m u 0 l . u l u g á n váltókat. 

T n l i i n Q Í t * ren(*e8 törlesztéses jelzálog-
X J ^ O I J J O S U . kölesönöket; magasabb kamatú 

X kölcsönöket alacsonyabb kölcsönökké vál-

toztat (convertál.) 

' n n o í l ű l i i o T • (lombard) kölcsönö-

k e l tőzsdén jegyzett ér-
tékpapírokra és vidéki intézetek részvé-
nyeire. 

í } n X ű u á l t * 87 'e 'vénypket és sorsolt értékeket; 
. \ # O c V a l i « szelvényivet a megfelelő szelvény-

utalvány (talon) alapján költségmente-
sen beszerez. 

V O Q T • értékpapírokat mindenkor a 
V c S Z * n a p j árfolyamon. 

Magyar 4° 0-os koronajáradék köt-
vény tulajdonosok figyelmébe! 

A fo lyó h ó 1-én esedékes k o r o n a j á r a d é k 

sze lvényeke t minden levonás néj_ 
k ü l k ö l t s égmen t e sen b e v á l t j a 

K L L Y I A X 
i i . y c i ' t t o l a j - n i o t o r o k 

l o l i o m o b i í o l á 

Legjobb és legolcsóbb 

hajtóerő mezőgazda-

sági és ipari célokra. 

N i n c s 

r o l > l m m ' i N Í 
v e s z é l y ! 

sem pénzügyőri ellen-

őrzés. — Elsőrangú 

referenciák. 

B A C H R I C H és TÁRSA 
Budapest :: Wien :: Hamburg 

i m o t o r g y i t r i f i ó k l H * ' g » 

Wien, XIX 6, Heiligenstádtlerstrasse 83. 
— Magyarországi mintaraktár és iroda : — 

Budapest, Szabadsag-tér 17. sz. (
P ™ Í I Í ) 

Be l fö ld i , haza i u j 

BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
me ly az összes regi, u j és l e g ú j a b b 

biztosítási ágazatokat 
közve t l enü l és k ö z ve t v e m ű v e l i , m e g b í z h a t ó , 

t evékeny , j ó ü z l e t s z e r z ő 

föügynököt keres. 

K ime r í t ő , Írásbel i a j á n l a t ok .Összes biztosí-
tási ágazatok" a lat t Eckstein Bernát h i rdetés i 

i r od á j á ba Budapest, VII. kerület, Erzsébet-
körut 37. szám alá k ü l d e n d ő k . 

Szőllőoltványok és vesszők 
bcsterzcsére legmelegebben aj.inljuk a legjobb hírnévnek örvendő 

fttaiic* N t i i i d o r F i a 

bih«rdio«egi MÍllóoltvány termeli cég fiók telepét 

CBel ldSmft lk f f i i . ( V n , m o C j c ) 
Iroda Kórhás-utca. 

Képes árjegyzéket tanulságos tartalommal ingyen és bérmentve 
kuld a celldömölki fióktelep Kzen árjegyzéknek egyetlen házból 
nem szabad hiányozni, mert sok hasznos dolgot tartalmaz, tehát 
mielőtt bárki is oltványt vagy vesszőt venne, el ne mulassza ezen 
árjegyzéket egy levelezőlapon kérni 

S ö K O G N A C 
M E D I C I N A L 

szava to l t va l ód i bo rpá r l a t 

CAMIS & STOCK 
g ő z p á r o l ó te lepébő l 

BARGOLA. 
Cognac gőzfözde allando 

hivatalos vegyi ellenőrzés alatt 

K a p h a t ó m i n d e n j o b b ü z l e t b en . 

Drezdai Motorgyár Részv.-Társ. 
Németország1 egyik legrégibb és 

legnagyobb motorgyára — 

Szállít szükkötöklieti elismert leejobh jryái tnnnvii 

Benzin-, Nyersolaj-,Gáz-, Petroleum-

motorokat és lokomotolokat 
— vHliinint S z l v ó g á z m o t o r o k a t . 

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG! 
EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL 

a tényleges lóeró 

ó r li II k é n l 1 f i l l v r U <> U^riil. 
VezérképvUttlet: 

Gellért Ignác JS és Társa 
Ui i dappu t , T r r é z k S r a t I I . — T e l e f o n r> » | 

L-'gnifSKzebtinitinó jÓMillm ! — K-dvexó ítztít*'--<i f«lt<W«l>-k 

Köhögés, rekedtség es hurut ellen nincs jobb 

a Rithy'^M czukorkánál 
VAoárlásuál nzoiilxtn vi^yáz/unk és 

határozottan Rélliy-fóU't k»'ij;itik, 

mivel »ok li*«/.ontnhn utáii/..-itn vitn. 

Egy doboz 60 fillér. 
Csak RÉTHY-felet fogadjunk el! 

• € > • € > O - í > - £ > O t i J ' O - ü ' G - J O O 

Védjegy : „Horgony:* 

A L i n i m e n t C a p s i c i comp., 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pAtléka 

"gr n-gjónali hironyult b.ui«r<»r, moly mirsnk év óta leg-
jobb bedörrvolesnek bizonyult köszvcnynel. osurnal «* 
.„,......... míg! UIf• VfbnpI 

Figyel nieitctéft. Silány hamisítványok miatt l>ev*sir-
láíkor óvatosak legyünk «•« rsak olyan eredeti ivedet 
fogadjunk el. moly a „Sürgöny" TMj>*gygyel ** a Richtrr 
oé«i«fyíétwel ellátott dobozba van oomaii'ilva. Ara üve-
gekben K —.80, K 1.40 <b K 2.- é* ii?ys»ólTÍn minden 

fyó>{j'</ertárba:i kapható. 
Körattár: TörökJó i sn f gyógy tzereaznóL Budape t i 

Dl Richttr ivDíjVSzertira az „Arany oroszlányi", 

1'rAirthan, KlisabothatrwM 5 neu. 

Nyomatott Keigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen. 
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